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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/de laggaration et de la société/

I'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit
- Nom du produit: Adhérent métal _A_ BOB Presto

- Code du produit603901A

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la stdrsce ou du mélange et utilisations déconseillées
Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Secteur d'utilisation
SU22 Utilisations professionnelles: Domaine paljdidministration, éducation, spectacle, services,
artisans)
SU21 Utilisations par des consommateurs: Ménggie®s / public général / consommateurs

- Catégorie du produiPC9a Revétements et peintures, solvants, diluants

- Catégorie de processitROC10 Application au rouleau ou au pinceau

- Emploi de la substance / de la préparation
Résine époxy
Colle époxy

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur déidae de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

European Aerosols GmbH*

Kurt Vogelsang Strasse 6

D-74855 HalRmersheim

Tel.: +49 (0) 6266 750

e-mail: sds-de@european-aerosols.com

*Anciennement connu sous le nom de Motip Dupli GmbH
Importeur:

European Aerosols AG

Allmendstrasse 30

CH-8320 Fehraltorf

Tel.: +41 44 908 38 40

Fax: +41 44 908 38 50

- Service chargé des renseignemeri&partement Sécurité Produit
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:

Tel.:+49 6266-75-310

Fax +49 6266-75-362

(Lu-Je 08:00 - 16:00 H, Ve 08:00 - 12:30 H)

numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59 24rhesur 24 et 7 jours sur 7

Centre Antipoisons Belge: Appelez gratuitement2¥® 245
Un médecin vous répond, 7 jours sur 7, 24 heureg4u
Tel.: +41 44 908 38 40

(Mo - Do 08:00 Uhr - 16:00 Uhr

Fr 08:00 Uhr - 13:00 Uhr)

Centre Suisse d” Information Toxicologique (CSTBL. 145 (24h)
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RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

GHSO07
Skin Irrit. 2 H315 Provoque une irritation cutanée.
Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation gesix.
Skin Sens. 1 H317 Peut provoquer une allergie cutanée

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le reglement (CE) n° 1272/20@8produit est classifié et étiqueté selon le réglat CLP.
- Pictogrammes de danger

GHSO07

- Mention d'avertissemenfttention

- Composants dangereux déterminants pour |'étiquetage
2,2-bis-[p-(2,3-époxypropoxy)phényl]propane
formaldehyde, oligomeric reaction products withHleco-2,3-epoxypropane and phenol
oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C12-14)méthyl
- Mentions de danger
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraieeeffets néfastes a long terme.
- Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garddaspogition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P280 Porter des gants de protection / un équipemergrotection des yeux.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver daomment a I'eau.
P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutané&ensulter un médecin.
P501 Eliminer le contenu / récipient conformémetd Béglementation régionale.
- 2.3 Autres dangers
- Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les compasts

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description; Mélange des substances mentionnées a la suitedageadditifs non dangereux.
(suite page 3)
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- Composants dangereux:
CAS: 1675-54-3 2,2-bis-[p-(2,3-époxypropoxy)phényl]propane 12,5-<20%

EINECS: 216-823-5 <® Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319; Skin Seris H317
Numéro index: 603-073-00:Rimites de concentration spécifiques:
Reg.nr.: 01-2119456619-26 Eye Irrit. 2; H319: C25 %

Skin Irrit. 2; H315: C=25 %

CAS: 9003-36-5 formaldehyde, oligomeric reaction products withHleco-2,3- 5-<10%
NLP: 500-006-8 epoxypropane and phenol

Reg.nr.: 01-2119454392-40%> Aquatic Chronic 2, H411
<& Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319; Skin Seris H317

CAS: 68609-97-2 oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C12-14)méthyl 2,5-<5%

EINECS: 271-846-8 < Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1, H317
Numéro index: 603-103-00+4

Reg.nr.: 01-2119485289-22
- Indications complémentairesPour le libellé des phrases de risque citées, &reéau chapitre 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Apres inhalation:
Donner de l'air frais en abondance et consultemudecin pour plus de sécurité.
En cas d'inconscience, coucher et transporter Iz@ene en position latérale stable.
- Aprés contact avec la pealiaver immédiatement a I'eau et au savon et biecerin
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, seas kourante en écartant bien les paupiéeres. Sréedbles
persistent, consulter un médecin.

- Apres ingestionBoire de I'eau en abondance et donner de l'airsfr@lonsulter immédiatement un médecin.

- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et déigiPas d'autres informations importantes disponibles.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immésliet traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

-5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:Adapter les mesures d'extinction d'incendie a lremnement.
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substarme du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
Pas d'autres informations importantes disponibles.
-5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécuritBucune mesure particuliére n'est requise.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersimeidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de prdimc et procédures d'urgence
Porter un équipement de sécurité. Eloigner les quangs non protégées.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnente
En cas de pénétration dans les eaux ou les éganestir les autorités compétentes.
Ne pas rejeter dans les canalisations, dans lex éawsurface et dans les nappes d'eau souterraines.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nette:
Recueillir les liquides a l'aide d'un produit abbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, tianiversel,
sciure).
Evacuer les matériaux contaminés en tant que déduwetformément au point 13.
- 6.4 Référence a d'autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipuats(re, consulter le chapitre 7.

Afin d'obtenir des informations sur les équipemeigtprotection personnels, consulter le chapitre 8.
(suite page 4)

CH/FR—



Page : 4/8
Fiche de données de sécurité
selon OChim 2015 - RS 813.11

Date d'impression : 10.03.2023uméro de version 17 (remplace la version 15) Révision: 21.02.2022

Nom du produit; Adhérent métal _A BOB Presto

(suite de la page 3)
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminatiaczgnsulter le chapitre 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sadangerAucune mesure particuliére n'est requise.
- Préventions des incendies et des explosighiscune mesure particuliere n'est requise.

- 7.2 Conditions d'un stockage s0r, y compris d'évegltes incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs deckeme:Aucune exigence particuliere.

- Indications concernant le stockage commuBRas nécessaire.

- Autres indications sur les conditions de stockadenir les emballages hermétiguement fermés.
- Classe de stockagé0

- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(slpas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contrdles de I'exposition/protection dividuelle

- 8.1 Parametres de contrdle

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveplr poste de travail:
Le produit ne contient pas en quantité significatiles substances présentant des valeurs-seuivaiker
par poste de travail.

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes erevigau moment de son élaboration.

- 8.2 Contrbles de I'exposition
- Indications complémentaires pour I'agencement dastallations techniques:
Sans autre indication, voir point 7.
- Equipement de protection individuel:
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a I'écart des produits alimentaires, des boiss et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés oebtés.
Se laver les mains avant les pauses et en finagiaitr
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.
Eviter tout contact avec les yeux.
- Protection respiratoireN'est pas nécessaire si la piece dispose d'uneebeentilation.
- Protection des mains:

Gants de protection

- Matériau des gants
Butylcaoutchouc
Le choix de gants appropriés ne dépend pas seutadnenatériau, mais également d'autres critéres de
qualité qui peuvent varier d'un fabricant a l'autre

- Temps de pénétration du matériau des gants
Gants en caoutchouc butyle avec une épaisseurdde, sont résistantes a:
Acétone: 480 min
Acétate de n-butyle: 60 min
Acétate d'éthyle: 170 min
Xyléne: 42 min
Les gants en caoutchouc butyle d'une épaisseurddsm résistent aux solvants pendant 42 a 480 esnut
Comme mesure de protection, nous recommandongsgusilisateurs et les personnes responsables de la
sécurité du travail présupposent une durée de tasi® aux solvants de 42 heures. Si l'on examse le
données au chapitre 3 de cette fiche de donnéeéalrité, on peut présupposer une durée de résistplus
longue dans certains cas.

(suite page 5)
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- Protection des yeux:

Lunettes de protection hermétiques

(suite de la page 4)

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

- Indications générales

- Etat physique

- Couleur:

- Odeur:

- Seuil olfactif:

- Point de fusion/point de congélation:

- Inflammabilité (solide, gaz):

- Limites d'explosion:

- Inférieure:

- Supérieure:

- Point d'éclair

- Température de décomposition:
-valeur du pH a 20 °C:

- Viscosité:

- Cinématique:

- Dynamique:

- Solubilité dans/miscibilité avec
-l'eau:

- Pression de vapeur a 20 °C:
- Densité et/ou densité relative
- Densité a 20 °C:

- Densité relative

- Densité de vapeur:

- Point initial d'ébullition et intervalle d'ébullition:

- Coefficient de partage: n-octanol/eau:

-9.1 Informations sur les propriétés physiques etrofgues essentielles

Liquide

Gris foncé
Caractéristique
Non déterminé.
Non déterminé.
<200 °C

Non applicable.

Non déterminé.
Non déterminé.
>100 °C

Non déterminé.
5-7

Non déterminé.
Non déterminé.

Pas ou peu miscible
Non déterminé.
0,1 hPa

2,8 g/cm3
Non déterminé.
Non déterminé.

- 9.2 Autres informations
- Aspect:
- Forme:

sécurité
- Propriétés explosives:
- Teneur en solvants:
-VOC (CE)
- Changement d'état
- Taux d'évaporation:;

- Indications importantes pour la protection de la
santé et de I'environnement ainsi que pour la

Pateuse

Le produit n'est pas explosif.

Non déterminé.

physique
- Substances et mélanges explosibles
- Gaz inflammables
- Aérosols
- Gaz comburants
- Gaz sous pression
- Liquides inflammables
- Matieres solides inflammables
- Substances et mélanges autoréactifs

- Informations concernant les classes de danger

néant
néant
néant
néant
néant
néant
néant
néant

(suite page 6)
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- Liquides pyrophoriques néant
- Matieres solides pyrophoriques néant
- Matieres et mélanges auto-échauffants néant
- Substances et mélanges qui dégagent des gaz
inflammables au contact de I'eau néant
- Liquides comburants néant
- Matieres solides comburantes néant
- Peroxydes organiques néant
- Substances ou mélanges corrosifs pour les métaéant
- Explosibles désensibilisés néant

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

-10.1 Réactivitdas d'autres informations importantes disponibles.

-10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a évitdPas de décomposition en cas d'usage conforme.
-10.3 Possibilité de réactions dangereugagune réaction dangereuse connue.

-10.4 Conditions a évitePas d'autres informations importantes disponibles.

-10.5 Matiéres incompatibled?as d'autres informations importantes disponibles.

-10.6 Produits de décomposition dangeretBas de produits de décomposition dangereux connus

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aiguéCompte tenu des données disponibles, les crité&retadsification ne sont pas remplis.
- Corrosion cutanéelirritation cutané®rovoque une irritation cutanée.
- Lésions oculaires graveslirritation oculairBrovoque une sévere irritation des yeux.
- Sensibilisation respiratoire ou cutandeut provoquer une allergie cutanée.
- Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- CancérogénicitéCompte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les criteretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesxposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesxposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les criteretadsification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les crité&retadsification ne sont pas remplis.
-11.2 Informations sur les autres dangers

- Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucun des composants n’est compris.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité

- Toxicité aquatique:Pas d'autres informations importantes disponibles.

-12.2 Persistance et dégradabili®as d'autres informations importantes disponibles.
-12.3 Potentiel de bioaccumulatio®as d'autres informations importantes disponibles.
- 12.4 Mobilité dans le sdPas d'autres informations importantes disponibles.

-12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

-PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.
(suite page 7)
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- 12.6 Propriétés perturbant le systéeme endocrinien

Le produit ne contient pas de substances avec rgsigtés perturbatrices endocriniennes.
-12.7 Autres effets néfastes
- Remarque:Nocif pour les poissons.
- Autres indications écologiques:
- Indications générales:

Catégorie de pollution des eaux 2 (D) (Classifieatpropre): polluant

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatigegeehux ou les canalisations.

Danger pour I'eau potable dés fuite d'une petitargité dans le sous-sol.

Nocif pour les organismes aquatiques.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'éliminain

-13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Recommandation:
Ne doit pas étre évacué avec les ordures ménageesgas laisser pénétrer dans les égouts.
- Catalogue européen des déchets
07 02 08*| autres résidus de réaction et résidusidglldtion
15 01 10*| emballages contenant des résidus de sutessadangereuses ou contaminés par de tels résidus
- Ordonnance du DETEC concernant les listes pour lesuvements de déchets (RS 814.610.1)
07 02 08: Autres résidus de réaction et de digidla
Classification: ds = les déchets spéciaux
Déchets spéciaux assortis d'un seuil quantitatif:
Autres résidus de réaction et de distillation: 20@p0
Autres résidus de réaction et de distillation ssifoviennent de la régénération des solvants @sont non
aqueux et non halogénés: 20000 kg
15 01 10: Emballages contenant des résidus de anitss ou de déchets spéciaux possédant des pespriét

particulierement dangereuses ou qui sont contampaésle telles substances ou déchets spéciaux
Classification: ds = les déchets spéciaux

- Emballages non nettoyés:

- Recommandation:
Evacuation conformément aux prescriptions légales.
Evacuation conformément aux prescriptions légales.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

-14.1 Numéro ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant
- 14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU
- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport
-ADR, ADN, IMDG, IATA

- Classe néant

- 14.4 Groupe d'emballage

-ADR, IMDG, IATA néant

- 14.5 Dangers pour I'environnement: Non applicable.

- 14.6 Précautions particulieres a prendre par
I'utilisateur Non applicable.

-14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe |l
de la convention Marpol et au recueil IBC Non applicable.

(suite page 8)
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- "Reglement type" de I'ONU: néant ‘

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglemerttan

- 15.1 Réglementations/législation particulieres adabstance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
822.115, Ordonnance sur la protection des jeunagaitleurs - OLT 5 et 822.115.2, Ordonnance du DEFR
sur les travaux dangereux pour les jeunes sonspeeter.
822.111, OLT 1 et 822.111.52, Ordonnance du DERResLactivités dangereuses ou pénibles en cas de
grossesse et de maternité ne sont pas applicables.

- Directive 2012/18/UE
- Substances dangereuses désignées - ANNEXE¢UN des composants n’est compris.
-REGLEMENT (CE) N° 1907/2006 ANNEXE XVIIConditions de limitation: 3

- Directive 2011/65/UE relative a la limitation deutilisation de certaines substances dangereusessdas
équipements électriques et électroniques — Annelxe |

Aucun des composants n’est compris.

- Prescriptions nationales:
- Classe de pollution des eaugtasse A ()
- Autres prescriptions, restrictions et reglementingérdiction

- Substances extrémement préoccupantes (SVHC) sel6BA®H, article 57

Aucun des composants n’est compris.

- 15.2 Evaluation de la sécurité chimiquélne évaluation de la sécurité chimique n'a pagésdisée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel @eaonnaissances, mais ne constituent pas une ggran
quant aux propriétés du produit et ne donnent pasa un rapport juridique contractuel.

- Phrases importantes
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, erdgrdds effets néfastes a long terme.
- Numéro de la version précédenttb
- Acronymes et abréviations:
RID: Réglement international concernant le trandptes marchandises dangereuses par chemin de fer
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "tmépnal Air Transport Association” (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord relatif au transport international desrchandises dangereuses par route
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gi®
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihéfical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Subseanc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theoan Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Skin Irrit. 2: Corrosion cutanéel/irritation cutanéeCatégorie 2
Eye Irrit. 2: Lésions oculaires graves/irritatiorcolaire — Catégorie 2
Skin Sens. 1: Sensibilisation cutanée — Catégorie 1
Aguatic Chronic 2: Dangers pour le milieu aquatigtexicité a long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 2
Aguatic Chronic 3: Dangers pour le milieu aquatigtexicité a long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 3
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/de laggaration et de la société/

I'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit
- Nom du produit: Adhérent métal _B_ BOB Presto

- Code du produit603901B

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la stdrsce ou du mélange et utilisations déconseillées
Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Secteur d'utilisation
SU21 Utilisations par des consommateurs: Ménggie®s / public général / consommateurs
SU22 Utilisations professionnelles: Domaine paldidministration, éducation, spectacle, services,
artisans)

- Catégorie du produiPC9b Charges, mastics, enduits, pate a modeler

- Catégorie de processiBROC10 Application au rouleau ou au pinceau

- Emploi de la substance / de la préparati@urcisseur

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur déidhe de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

European Aerosols GmbH*

Kurt Vogelsang Strasse 6

D-74855 HaRmersheim

Tel.: +49 (0) 6266 750

e-mail: sds-de@european-aerosols.com

*Anciennement connu sous le nom de Motip Dupli GmbH
Importeur:

European Aerosols AG

Allmendstrasse 30

CH-8320 Fehraltorf

Tel.: +41 44 908 38 40

Fax: +41 44 908 38 50

- Service chargé des renseignemeriié®partement Sécurité Produit
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:

Tel.:+49 6266-75-310

Fax +49 6266-75-362

(Lu-Je 08:00 - 16:00 H, Ve 08:00 - 12:30 H)

numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59 24rhewsur 24 et 7 jours sur 7

Centre Antipoisons Belge: Appelez gratuitement 4% 245
Un médecin vous répond, 7 jours sur 7, 24 heureg4u
Tel.: +41 44 908 38 40

(Mo - Do 08:00 Uhr - 16:00 Uhr

Fr 08:00 Uhr - 13:00 Uhr)

Centre Suisse d” Information Toxicologique (CSTEL 145 (24h)

CH/FR—
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RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

@ GHSO05 corrosion

Skin Corr. 1A H314 Provoque de graves brllures dedau et de graves lésions des yeux.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le reglement (CE) n° 1272/20@8produit est classifié et étiqueté selon le réglat CLP.
- Pictogrammes de danger

<>

GHS05 GHSO07

- Mention d'avertissemenDanger

- Composants dangereux déterminants pour |'étiquetage
Phenol, 4,4'- (1-methylethylidene)bis-, polymehv@t(chloromethyl)oxirane, reaction products witl2,2(or
2,4,4)-trimethyl-1,6-hexanediamine
2,2,4(or 2,4,4)-trimethylhexane-1,6-diamine
p-Toluolsulfonsaure-1-hydrat
2-sec-butylphénol
- Mentions de danger
H314 Provoque de graves brillures de la peau et deay lésions des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
- Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garddaspogition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

P260 Ne pas respirer les vapeurs.

P280 Porter des gants de protection / un équipemermrotection des yeux.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (sclheveux): Enlever immédiatement tous
les vétements contaminés. Rincer la peau a l'eaealoucher.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:eRiacec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de consatd victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISONéAdeain.
P405 Garder sous clef.
P501 Eliminer le contenu / récipient conformémetd Béglementation régionale.

- 2.3 Autres dangers

- Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les compasts

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description; Mélange des substances mentionnées a la suitedageadditifs non dangereux.
(suite page 3)
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- Composants dangereux:
CAS: 25513-64-8 2,2,4(or 2,4,4)-trimethylhexane-1,6-diamine 5-<10%

EINECS: 247-063-2 & Skin Corr. 1A, H314
Reg.nr.: 01-2119560598-2%> Acute Tox. 4, H302; Skin Sens. 1, H317

Aquatic Chronic 3, H412

CAS: 111850-23-8 Phenol, 4,4'- (1-methylethylideise)ipolymer with 2- 5-<10%
(chloromethyl)oxirane, reaction products with 2(®42,4,4)-
trimethyl-1,6-hexanediamine

Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318
@ Acute Tox. 4, H302; Skin Sens. 1B, H317

CAS: 89-72-5 2-sec-butylphénol 2,5-<5%
EINECS: 201-933-8 & Flam. Lig. 3,H226

@ Skin Corr. 1B, H314
CAS: 6192-52-5 R—il’p[qquI[qqsﬁéiﬁuﬁrg-ﬁlﬁ-hyqrg} 777777777777777777777777777 2,5-<5%
EINECS: 203-180-0 Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318

Reg.nr.: 01-2119538811-3¢» STOT SE 3, H335
- Indications complémentairesPour le libellé des phrases de risque citées, Ereéau chapitre 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Remarques généraleg&nlever immédiatement les vétements contaminéie paoduit.
- Apres inhalation:
Donner de l'air frais en abondance et consultemuédecin pour plus de sécurité.
En cas d'inconscience, coucher et transporter is@ene en position latérale stable.
- Aprés contact avec la peallaver immédiatement a I'eau et au savon et biecerin
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, seas kourante en écartant bien les paupiéres etudtaraun
médecin.
- Apres ingestionBoire de I'eau en abondance et donner de l'airsfr@lonsulter immédiatement un médecin.
- 4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et diéfgPas d'autres informations importantes disponibles.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immésliet traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:Adapter les mesures d'extinction d'incendie a llemnement.
- 5.2 Dangers patrticuliers résultant de la substarme du mélange
Formation de gaz toxiques en cas d'échauffemedtincendie.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurit€orter un appareil de protection respiratoire.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersamaidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de prdic et procédures d'urgence
Porter un appareil de protection respiratoire.
Porter un équipement de sécurité. Eloigner les gamgs non protégées.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnemnte
Ne pas rejeter dans les canalisations, dans leg €auwsurface et dans les nappes d'eau souterraines.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nete:
Recueillir les liquides a l'aide d'un produit abbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, tianiversel,
sciure).
Utiliser un neutralisant.

Evacuer les matériaux contaminés en tant que déduetformément au point 13.
(suite page 4)
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Assurer une aération suffisante.
- 6.4 Référence a d'autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipuats(re, consulter le chapitre 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipemeietprotection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminatiacgnsulter le chapitre 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sadanger
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du podeetravail.
Eviter la formation d'aérosols.
Aucune mesure particuliére n'est requise.
- Préventions des incendies et des explosiorenir des appareils de protection respiratoire grét

- 7.2 Conditions d'un stockage s0r, y compris d'évegltes incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs deckame:Aucune exigence particuliére.

- Indications concernant le stockage commuRas nécessaire.

- Autres indications sur les conditions de stockadenir les emballages hermétiquement fermés.
- Classe de stockag8&: A

- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(spas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection dividuelle

- 8.1 Parametres de contrdle
- Composants présentant des valeurs-seuil a survefllr poste de travail:
89-72-5 2-sec-butylphénol
VME (Suisse€) Valeur a long terme: 30 mg/m3, 5 ppm
H;
- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes erevigau moment de son élaboration.

- 8.2 Contréles de I'exposition

- Indications complémentaires pour I'agencement dastallations techniques:
Sans autre indication, voir point 7.

- Equipement de protection individuel:

- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a I'écart des produits alimentaires, des boiss et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés oebtés.
Se laver les mains avant les pauses et en finagiaitr
Ne pas inhaler les gaz, les vapeurs et les aérosols
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.

- Protection respiratoire:

En cas d'exposition faible ou de courte duréeisetilun filtre respiratoire; en cas d'exposition
intense ou durable, utiliser un appareil de resiosa indépendant de I'air ambiant.

Filtre A2/P3
- Protection des mains:

Gants de protection

- Matériau des gants
Butylcaoutchouc
(suite page 5)
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Le choix de gants appropriés ne dépend pas seutananatériau, mais également d'autres criteres de
qualité qui peuvent varier d'un fabricant a l'autre

- Temps de pénétration du matériau des gants
Gants en caoutchouc butyle avec une épaisseurdde, sont résistantes a:
Acétone: 480 min
Acétate de n-butyle: 60 min
Acétate d'éthyle: 170 min
Xyléne: 42 min
Les gants en caoutchouc butyle d'une épaisseurddam résistent aux solvants pendant 42 a 480 esnut
Comme mesure de protection, nous recommandonesjuilisateurs et les personnes responsables de la
sécurité du travail présupposent une durée de ta@si® aux solvants de 42 heures. Si l'on examse le
données au chapitre 3 de cette fiche de donnésédaigité, on peut présupposer une durée de résistplus
longue dans certains cas.

- Protection des yeux:

Lunettes de protection hermétiques

RUBRIQUE 9: Propriétés physiqgues et chimiques

-9.1 Informations sur les propriétés physiques etrigues essentielles
- Indications générales
- Etat physique Liquide
- Couleur: Brun-roux
- Odeur: Aminée
- Seuil olfactif: Non déterminé.
- Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.
- Point initial d'ébullition et intervalle d'ébulliton: Non déterminé.
- Inflammabilité (solide, gaz): Non applicable.
- Limites d'explosion:
- Inférieure: Non déterminé.
- Supérieure: Non déterminé.
- Point d'éclair 101 °C
- Température d'inflammation: 325°C
- Température de décomposition: Non déterminé.
-valeur du pH a 20 °C: 11
- Viscosité:
- Cinématique: Non déterminé.
- Dynamique: Non déterminé.
- Solubilité dans/miscibilité avec
-l'eau: Pas ou peu miscible
- Coefficient de partage: n-octanol/eau: Non déterminé.
- Densité et/ou densité relative
- Densité a 20 °C: 2,5 g/lcm3
- Densité relative Non déterminé.
- Densité de vapeur: Non déterminé.
- 9.2 Autres informations
- Aspect:
- Forme: Pateuse
- Indications importantes pour la protection de la

santé et de I'environnement ainsi que pour la

sécurité
- Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif.
- Teneur en solvants:
-VOC (CE) -

(suite page 6)
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- Changement d'état
- Taux d'évaporation: Non déterminé.
- Informations concernant les classes de danger
physique
- Substances et mélanges explosibles néant
- Gaz inflammables néant
- Aérosols néant
- Gaz comburants néant
- Gaz sous pression néant
- Liquides inflammables néant
- Matieres solides inflammables néant
- Substances et mélanges autoréactifs néant
- Liquides pyrophoriques néant
- Matieres solides pyrophoriques néant
- Matieres et mélanges auto-échauffants néant
- Substances et mélanges qui dégagent des gaz
inflammables au contact de I'eau néant
- Liquides comburants néant
- Matiéres solides comburantes néant
- Peroxydes organiques néant
- Substances ou mélanges corrosifs pour les métaéant
- Explosibles désensibilisés néant

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

-10.1 Réactivitdas d'autres informations importantes disponibles.

-10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a évitdPas de décomposition en cas d'usage conforme.
-10.3 Possibilité de réactions dangereugagune réaction dangereuse connue.

-10.4 Conditions a évitePas d'autres informations importantes disponibles.

-10.5 Matiéres incompatibled?as d'autres informations importantes disponibles.

-10.6 Produits de décomposition dangeretBas de produits de décomposition dangereux connus

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aiguéCompte tenu des données disponibles, les crité&retadsification ne sont pas remplis.
- Corrosion cutanée/irritation cutanée
Provoque de graves brllures de la peau et de gridsisns des yeux.
Effet corrosif sur la peau et les muqueuses.
- Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Compte tenu des données disponibles, les criteretadsification ne sont pas remplis.
Pas d'effet d'irritation.
- Sensibilisation respiratoire ou cutand@eut provoquer une allergie cutanée.
- Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- CancérogénicitéCompte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les criteretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesxposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesxposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les criteretadsification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
(suite page 7)
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-11.2 Informations sur les autres dangers

- Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucun des composants n'est compris.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité
- Toxicité aquatique:Pas d'autres informations importantes disponibles.
-12.2 Persistance et dégradabili®as d'autres informations importantes disponibles.
-12.3 Potentiel de bioaccumulatio®as d'autres informations importantes disponibles.
- 12.4 Mobilité dans le sdPas d'autres informations importantes disponibles.
-12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.
-12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le produit ne contient pas de substances avecmgsigtés perturbatrices endocriniennes.
-12.7 Autres effets néfastes
- Autres indications écologiques:
- Indications générales:
Catégorie de pollution des eaux 2 (D) (Classifioatpropre): polluant
Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréaticggeehux ou les canalisations.
Ne doit pas pénétrer a I'état non dilué ou non radise dans les eaux usées ou le collecteur.
Danger pour I'eau potable dés fuite d'une petitargité dans le sous-sol.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'éliminatn

-13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Recommandation:
Ne doit pas étre évacué avec les ordures ménageesgas laisser pénétrer dans les égouts.
- Catalogue européen des déchets
07 02 08*| autres résidus de réaction et résidusidglldtion
15 01 10*| emballages contenant des résidus de sutessadangereuses ou contaminés par de tels résidus
- Ordonnance du DETEC concernant les listes pour lasuvements de déchets (RS 814.610.1)
07 02 08: Autres résidus de réaction et de disidia
Classification: ds = les déchets spéciaux
Déchets spéciaux assortis d'un seuil quantitatif;
Autres résidus de réaction et de distillation: 20@0
Autres résidus de réaction et de distillation ssfifoviennent de la régénération des solvants @smont non
aqueux et non halogénés: 20000 kg
15 01 10: Emballages contenant des résidus de anbss ou de déchets spéciaux possédant des péspriét
particulierement dangereuses ou qui sont contampaésle telles substances ou déchets spéciaux
Classification: ds = les déchets spéciaux

- Emballages non nettoyés:

- Recommandation:
Evacuation conformément aux prescriptions légales.
Evacuation conformément aux prescriptions légales.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

-14.1 Numéro ONU
-ADR, IMDG, IATA UN1760

(suite page 8)
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- 14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU
-ADR

-IMDG, IATA

1760 LIQUIDE CORROSIF, N.S.A. (p-
Toluolsulfonsaure-1-hydrat,
TRIMETHYLHEXAMETHYLENEDIAMINES)
CORROSIVE LIQUID, N.O.S. (p-Toluolsulfonsaure-
hydrat, TRIMETHYLHEXAMETHYLENEDIAMINES

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport
-ADR

- C;Iasse
- Etiquette

-IMDG, IATA

- Class
- Label

8 (C9) Matiéres corrosives.

8 Matieres corrosives.
8

- 14.4 Groupe d'emballage
-ADR, IMDG, IATA

- 14.5 Dangers pour I'environnement:

Non applicable.

- 14.6 Précautions particulieres a prendre par
I'utilisateur

- Indice Kemler:

-No EMS:

- Segregation groups

- Stowage Category

- Stowage Code

Attention: Matiéres corrosives.
80

F-A,S-B

(SGG18) Alkalis

A

SW2 Clear of living quarters.

de la convention Marpol et au recueil IBC

-14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe |l

Non applicable.

- Indications complémentaires de transport:

-ADR
- Quantités limitées (LQ)
- Quantités exceptées (EQ)

- Catégorie de transport
- Code de restriction en tunnels

-IMDG
- Limited quantities (LQ)
- Excepted quantities (EQ)

5L

Code: E1

Quantité maximale nette par emballage intérieur:n3(
Quantité maximale nette par emballage extérieuf,
ml

5L

Code: E1

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 m|l

(suite page 9)
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- "Réglement type" de 'ONU: UN 1760 LIQUIDE CORROSIF, N.S.A. (P-
TOLUOLSULFONSAURE-1-HYDRAT,
TRIMETHYLHEXAMETHYLENEDIAMINES), 8, llI

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglemerttan

- 15.1 Réglementations/législation particulieres adabstance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
822.115, Ordonnance sur la protection des jeunagaitleurs - OLT 5 et 822.115.2, Ordonnance du DEFR
sur les travaux dangereux pour les jeunes sonspeeter.
822.111, OLT 1 et 822.111.52, Ordonnance du DERResLactivités dangereuses ou pénibles en cas de
grossesse et de maternité ne sont pas applicables.

- Directive 2012/18/UE
- Substances dangereuses désignées - ANNEXE¢UN des composants n’est compris.
-REGLEMENT (CE) N° 1907/2006 ANNEXE XVIIConditions de limitation: 3

- Directive 2011/65/UE relative a la limitation deutilisation de certaines substances dangereusessdas
équipements électriques et électroniques — Annexe |

Aucun des composants n’est compris.

- Prescriptions nationales:

- Classe de pollution des eaugtasse A ()

- Autres prescriptions, restrictions et reglementingerdiction

- Substances extrémement préoccupantes (SVHC) sel6BA®H, article 57

Aucun des composants n’est compris.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimiquélne évaluation de la sécurité chimique n'a pagésdisée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel @eaonnaissances, mais ne constituent pas une ggran
quant aux propriétés du produit et ne donnent pasa un rapport juridique contractuel.

- Phrases importantes
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque de graves brilures de la peau et deay Iésions des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraieeeffets néfastes a long terme.
- Numéro de la version précédent&?
- Acronymes et abréviations:
RID: Réglement international concernant le trandptes marchandises dangereuses par chemin de fer
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "imépnal Air Transport Association” (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord relatif au transport international desrchandises dangereuses par route
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gi®
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihéfical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Subsenc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theeran Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Flam. Lig. 3: Liquides inflammables — Catégorie 3

(suite page 10)
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Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4

Skin Corr. 1A: Corrosion cutanée/irritation cutanéeCatégorie 1A

Skin Corr. 1B: Corrosion cutanée/irritation cutanéeCatégorie 1B

Eye Dam. 1: Lésions oculaires gravesl/irritation tmire — Catégorie 1

Skin Sens. 1: Sensibilisation cutanée — Catégorie 1

Skin Sens. 1B: Sensibilisation cutanée — Catéddie

STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains orgacibles (exposition unique) — Catégorie 3

Aguatic Chronic 3: Dangers pour le milieu aquatigtexicité a long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 3
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